Rossi 95 Safety Delete

Compatibility: Designed for Marlin lever-action rifles, replacing the manual
cross-bolt safety button. Benefits: Prevents accidental engagement of the
safety during shooting or competitions, providing a clean, streamlined look
with no protruding parts. Safety Features: All three passive safety
mechanisms remain fully functional:

Firing pin safety

Trigger safety NO IMAGE
Half-cock hammer safety U IIVIAL
Material: High-quality 416 stainless steel, precision-machined and finished AVAILABLE

with a black nitride coating.

Attributes

e Name: Rossi 95 Safety Delete
¢ Manufacturer: RANGER POINT
¢ Product no.: EU2014879

e Mfr. No.: 117

¢ Weapon type: Rossi

¢ Delivery weight: 0.23kg

¢ Shipping height: 25.4mm

¢ Shipping width: 152.4mm

¢ Shipping length: 203.2mm

e UPC: 850068664047
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Sicherheitsanleitung fur den Rossi 95 Safety
Delete

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Rossi 95 Safety Delete entschieden hast. Dieses Produkt wurde speziell fir
Marlin LeverActionGewehre entwickelt und ersetzt den manuellen Kreuzbolzensicherheitsknopf. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, um Risiken zu vermeiden.

¢ Informiere dich Gber Rickrufaktionen und halte dich lber die Sicherheitshinweise auf dem Laufenden.
¢ OnlineKaufe sollen die gleichen Sicherheitsstandards wie der Einzelhandel erfillen.

Sei besonders vorsichtig, wenn du das Produkt in der Nahe von Kindern verwendest.

Bei Fragen zur Sicherheit wende dich an die zustandige EUKontaktstelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide eine versehentliche Aktivierung der Sicherheit wahrend des SchieRens oder bei Wettbewerben.

¢ Stelle sicher, dass alle drei passiven Sicherheitsmechanismen (ZUndstiftsicherheit, Abzugssicherheit,
HalbschlaghammerSicherheit) voll funktionsfahig sind.

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Marlin LeverActionGewehren.

¢ Halte das Produkt und die Umgebung sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Entferne den alten Kreuzbolzensicherheitsknopf gemal der Anleitung des Gewehrherstellers.

o Setze den Rossi 95 Safety Delete an die vorgesehene Stelle ein und achte darauf, dass er richtig
sitzt.

o Uberpriife die Funktionalitat des Sicherheitsmechanismus, bevor du das Gewehr wieder
verwendest.

3. Verwendung:

o Achte darauf, dass die Sicherheitsmechanismen immer aktiviert sind, wenn das Gewehr nicht in
Gebrauch ist.

o Uberpriife regelméRig den Zustand des Rossi 95 Safety Delete, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Solltest du Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Rossi 95 Safety Delete haben, wende dich bitte an die
zustandige EUKontaktstelle. Achte darauf, dass du alle Informationen zum Produkt bereithaltst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst. Dein Rossi 95 Safety Delete ist ein wichtiger Bestandteil
deines SchielRerlebnisses. Achte darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um ein sicheres und
angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.



Rossi 95 Safety Delete User Manual

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 95 Safety Delete. This product is designed to enhance the functionality of
Marlin leveraction rifles by replacing the manual crossbolt safety button. It ensures a clean, streamlined look
while maintaining safety features. Please read this manual carefully to understand how to use and maintain
your Rossi 95 Safety Delete safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Keep the Rossi 95 Safety Delete out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the safety features (firing pin safety, trigger safety, and halfcock hammer safety) are fully
functional before using the firearm.

Avoid engaging the safety during shooting or competitions to prevent accidental engagement.

Do not attempt to modify the Rossi 95 Safety Delete or the firearm it is installed on.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

If you notice any malfunctions during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation.

2. Remove the Old Safety Button:

o Locate the manual crossbolt safety button on your Marlin leveraction rifle.
o Carefully remove the old safety button according to the manufacturer’s instructions.

3. Install the Rossi 95 Safety Delete:

o Take the Rossi 95 Safety Delete and align it with the safety mechanism.
o Insert the safety delete into the designated slot and secure it in place.

4. Test the Safety Features:

o After installation, check that all passive safety mechanisms (firing pin safety, trigger safety,
halfcock hammer safety) are functioning properly.
o Ensure that the safety delete does not obstruct any other parts of the firearm.

Usage Instructions

¢ When using the firearm, always ensure that the safety features are active when not ready to fire.



¢ Engage the safety delete only when necessary, and be aware of its streamlined design to avoid
accidental engagement.

e Regularly practice safe handling and shooting techniques to ensure proficiency and safety while using
your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the Rossi 95 Safety Delete needs to be disposed of due to damage or wear, follow local guidelines for
the disposal of metal components.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Rossi 95 Safety Delete, please refer to the product
documentation or visit the manufacturer's website for contact details and resources.

Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions provided in this manual, you can ensure
safe and effective use of the Rossi 95 Safety Delete with your Marlin leveraction rifle. Always prioritize safety
and responsible firearm handling. Thank you for choosing Rossi.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rossi
95 Safety Delete

Introduccion

Gracias por elegir el Rossi 95 Safety Delete. Este producto ha sido disefiado para mejorar la seguridad y la
funcionalidad de tu rifle de accién por palanca Marlin. Este documento proporciona pautas de seguridad
esenciales, instrucciones de instalacién y uso, asi como informacién sobre la eliminacién adecuada del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Rossi 95 Safety Delete esté instalado correctamente antes de usar tu rifle.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el manejo y mantenimiento de tu rifle.

Mantén el Rossi 95 Safety Delete fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Revisa regularmente el estado del Rossi 95 Safety Delete para detectar cualquier signo de desgaste o
dafo.

Informa a otros usuarios sobre las caracteristicas de seguridad del Rossi 95 Safety Delete.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* El Rossi 95 Safety Delete estd disefiado para prevenir la activacién accidental de la seguridad durante el
disparo o las competiciones.

» AsegUrate de que los mecanismos de seguridad pasivos (firing pin safety, trigger safety, y halfcock
hammer safety) estén funcionando correctamente.

* No modifiques el Rossi 95 Safety Delete ni el rifle de accién por palanca Marlin de ninguna manera que
pueda comprometer la seguridad.

¢ Si experimentas algun problema con el Rossi 95 Safety Delete, deja de usarlo inmediatamente y consulta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Rossi 95 Safety Delete:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

o Retira el botdén de seguridad manual existente.

o Instala el Rossi 95 Safety Delete en el lugar del botén de seguridad manual, asegurdndote de que
esté bien ajustado.

o Verifica que todos los mecanismos de seguridad estén en su lugar y funcionando correctamente.

2. Uso del Rossi 95 Safety Delete:

o Antes de disparar, asegurate de que la seguridad esté en la posicién correcta.

o Durante el uso, evita tocar la zona del Rossi 95 Safety Delete innecesariamente.

o Después de cada uso, revisa el Rossi 95 Safety Delete para asegurarte de que no haya sufrido
dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Rossi 95 Safety Delete debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos de acero inoxidable.

¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de productos de este tipo.

¢ No arrojes el Rossi 95 Safety Delete en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el Rossi 95 Safety Delete, por favor contacta a tu
distribuidor local o consulta la plataforma de alertas de seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
del Rossi 95 Safety Delete.



Guide de Sécurité pour le Rossi 95 Safety Delete

Introduction

Le Rossi 95 Safety Delete est concu pour remplacer le bouton de sécurité a verrouillage manuel sur les
carabines a levier Marlin. Ce produit vise a prévenir I'engagement accidentel de la sécurité pendant le tir ou les
compétitions, tout en offrant un aspect épuré sans pieces saillantes. Ce guide de sécurité t'aidera a utiliser le
produit de maniere sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le Rossi 95 Safety Delete est installé correctement avant de |'utiliser.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Rossi 95 Safety Delete uniguement avec des carabines a levier Marlin compatibles.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le Rossi 95 Safety Delete.

Ne tire jamais avec la sécurité engagée, méme si le produit est installé.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement d'utiliser le produit et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Assuretoi que I'arme est completement déchargée.

2. Installation :

o Retire le bouton de sécurité existant de la carabine.
o Installe le Rossi 95 Safety Delete en suivant les instructions fournies par le fabricant.
o Assuretoi que le produit est bien en place et fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le Rossi 95 Safety Delete est en bon état de fonctionnement.
o Utilise toujours I'arme dans un environnement sdr et controlé.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le Rossi 95 Safety Delete avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier inoxydable.
¢ Situ n'es pas slr de la maniere de procéder, consulte un professionnel pour I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rossi 95 Safety Delete, n'hésite pas a contacter un
professionnel qualifié ou a consulter les ressources en ligne disponibles.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation siire et efficace du Rossi 95 Safety Delete. Rappelletoi



toujours de respecter les regles de sécurité lors de l'utilisation d'armes a feu.



Rossi 95 Safety Delete Istruzioni di Sicurezza per
il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rossi 95 Safety Delete. Questo prodotto e progettato per migliorare la sicurezza delle
carabine a leva Marlin. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di
tiro sicura e piacevole. Questo manuale fornisce linee guida chiare e semplici in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Rossi 95 Safety Delete solo con carabine a leva Marlin compatibili.
¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prevenzione dell'Ingiustificato Attivamento della Sicurezza:
o Assicurati che il Rossi 95 Safety Delete sia installato correttamente per prevenire I'attivazione
accidentale della sicurezza durante il tiro.
¢ Mantenimento delle Funzioni di Sicurezza:
o Verifica che i tre meccanismi di sicurezza passivi (firing pin safety, trigger safety, halfcock hammer
safety) siano sempre completamente funzionanti.
¢ Uso Responsabile:
o Utilizza il prodotto solo in contesti di tiro sicuro e controllato.
¢ Controllo Periodico:
o Effettua controlli regolari per garantire che il prodotto rimanga in condizioni ottimali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il vecchio pulsante di sicurezza incrociato manuale.

Posiziona il Rossi 95 Safety Delete nel punto di installazione.

Fissa il prodotto seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

Controlla che il prodotto sia ben fissato e non presenti movimenti indesiderati.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, verifica che il Rossi 95 Safety Delete funzioni correttamente.
o Durante il tiro, presta attenzione a non attivare accidentalmente la sicurezza.
o Segui sempre le linee guida di sicurezza per I'uso delle armi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Rossi 95 Safety Delete insieme ai rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici.
e Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti di sicurezza delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi riguardanti il Rossi 95 Safety Delete, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto per ricevere
assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il Rossi 95 Safety Delete. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Rossi 95 Safety Delete

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Rossi 95 Safety Delete. Dette produktet er designet for a forbedre sikkerheten og
ytelsen til Marlin lever-action rifler ved 3 erstatte den manuelle kryssboltsikkerhetsknappen. Denne
bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for korrekt installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner fer du bruker produktet.

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Marlin lever-action rifle.

Hold produktet og verktgy utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller at alle sikkerhetsfunksjoner fungerer som de skal fer bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at alle tre passive sikkerhetsmekanismer er fullt funksjonelle:

o Firing pin safety

o Trigger safety

o Halfcock hammer safety
¢ Unnga a engasjere sikkerheten under skyting eller konkurranser for & forhindre utilsiktet aktivering.
e Sgrg for at riflen er i sikker tilstand for du handterer eller installerer Rossi 95 Safety Delete.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjon.
o Rengjer omradet rundt sikkerhetsknappen pa riflen.

2. Fjern den eksisterende sikkerhetsknappen:
o Fglg produsentens instruksjoner for a fijerne den manuelle kryssboltsikkerhetsknappen.
3. Installer Rossi 95 Safety Delete:

o Plasser Rossi 95 Safety Delete pa den angitte plassen.
o Sgrg for at den sitter godt og er i riktig posisjon.

4. Test sikkerhetsfunksjonene:

o Kontroller at alle sikkerhetsmekanismer fungerer som de skal etter installasjonen.
o Utfar en visuell inspeksjon for 3 sikre at det ikke er noen synlige skader.

5. Bruk av riflen:

o Bruk riflen i samsvar med produsentens retningslinjer.
o Sgrg for at sikkerheten er i riktig posisjon far du begynner a skyte.



Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Rossi 95 Safety Delete, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler for mer informasjon.

Husk a felge alle sikkerhetsretningslinjer for & sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rossi 95 Safety
Delete

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rossi 95 Safety Delete. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj Rossi 95 Safety Delete tylko w potgczeniu z karabinami Marlin leveraction.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac¢ na jego funkcjonalnosc.
e Zawsze upewniaj sie, ze broh jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji s dostepne.
o Zdejmij amunicje z broni i upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

2. Instalacja

o Usunh stary przycisk bezpieczehstwa.
o Umies¢ Rossi 95 Safety Delete w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy bezpieczehstwa sg w petni funkcjonalne:
= Firing pin safety
= Trigger safety
= Halfcock hammer safety
o Sprawdz, czy produkt jest prawidtowo zamocowany i nie wystaje poza obrys broni.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Monitoruj dziatanie mechanizméw bezpieczehstwa podczas korzystania z broni.
o Regularnie sprawdzaj stan produktu i wymieniaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony $rodowiska, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskaé szybka
pomoc.

Dziekujemy za wybdr Rossi 95 Safety Delete. Bezpieczenstwo i zadowolenie z uzytkowania sa dla nas
priorytetem.



Rossi 95 Safety Delete Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa Rossi 95 Safety Delete tuotteen kdyttoohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Rossi 95 Safety Delete on yhteensopiva Marlin leveraction
kivaarien kanssa ja se korvasi manuaalisen ristiintyénté turvakatkaisijan. Tuote on valmistettu korkealaatuisesta
416 ruostumattomasta teraksesta ja siina on musta nitridepinnoite.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos huomaat siina vikoja tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Varmista, etta ase on turvallinen ennen tuotteen asentamista tai kayttamista.

Al koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Huolehdi, etta kaikki turvallisuusmekanismit ovat toimintakunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha turvakatkaisija varovasti.

Asenna Rossi 95 Safety Delete paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, etta kaikki kolme passiivista turvallisuusmekanismia (laukaisimen turvallisuus,
puoliaikainen vasara ja iskupinnan turvallisuus) toimivat oikein.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain silloin, kun ase on turvallinen.
o Tarkista, etta turvakatkaisija ei ole vahingossa aktivoitunut ennen laukaisua.
o Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikilla
tuotteilla tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusaiheisia kysymyksia varten.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi 95 Safety Delete

Introduktion

Tack for att du valt Rossi 95 Safety Delete. Denna produkt ar utformad for att forbattra sakerheten och
anvandarvanligheten fér Marlin leveraction gevar genom att ersatta den manuella korskontakten. Denna
sakerhetsanordning hjalper till att férhindra oavsiktlig aktivering av sédkerheten under skytte eller tavlingar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och oinvigda.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla tre passiva sakerhetsmekanismer ar fullt funktionella:
o Firing pin safety
o Trigger safety
o Halfcock hammer safety
Anvand endast med Marlin leveraction gevar som ar kompatibla med produkten.
Undvik att hantera vapnet medan det ar laddat.
Sakerstall att sakerheten ar avstangd innan du avfyrar vapnet.
Var medveten om att produkten kan paverka vapnets ergonomi; dva pa att hantera vapnet med den nya
sakerhetsanordningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort det gamla korskontaktsskyddet fran ditt Marlin gevar.
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera Rossi 95 Safety Delete.
o Kontrollera att installationen &r korrekt och att alla komponenter ar pa plats.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med hur Rossi 95 Safety Delete fungerar innan du anvander vapnet.
o Kontrollera sakerheten innan varje anvandning.
o Ova pa att anvanda vapnet med den nya sékerhetsanordningen i en séker miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om Rossi 95 Safety Delete, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt fér referens.

Tack for att du laser och féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare



anvandning av ditt vapen och en battre upplevelse vid skytte.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Rossi
95 Safety Delete

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Rossi 95 Safety Delete. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
bezpecnost a funk&nost vasich Marlin leveraction pusek tim, ze nahrazuje manualni bezpecnostni tlacitko. Pfed
pouzitim si prosim diikladné prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasi zbrani.

Pred pouzitim se vzdy ujistéte, Ze je zbran prdzdna a neobsahuje zadné naboje.
Dbejte na to, aby produkt byl instalovan spravné, aby se predesSlo nehodam.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouZzivani zbrani.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
e Rossi 95 Safety Delete je navrzen tak, aby zabranil ndhodnému zapnuti bezpecnosti béhem strelby nebo
Soutézi.
o Ujistéte se, ze vSechny tfi pasivni bezpecnostni mechanismy (firing pin safety, trigger safety, halfcock
hammer safety) z{stavaji pIné funkéni.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bezpecnostni mechanismus v provoznim stavu.
¢ Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze mate Rossi 95 Safety Delete a Ze je v dobrém stavu.

2. Instalace:

o QOdstrante staré bezpecnostni tlacitko z pusky.
o Nainstalujte Rossi 95 Safety Delete na misto starého tlacitka, ujistéte se, Ze je spravné usazeno.
o Zkontrolujte, zda je bezpecnostni mechanismus piné funkéni.

3. Pouziti:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

o Ujistéte se, ze Rossi 95 Safety Delete je v provoznim stavu.
o Pfi strelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, obratte se na odbornika, ktery vdm pomUze s jeho bezpecnou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu Rossi 95 Safety Delete se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze pecujete o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani nasich produktd.
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